


          Bathing Cloths
Cleans, moisturises and soothes skin. pH Balanced and Hypoallergenic. CHG 
compatible. Fragrance free. Rinse free.
Warning: Single patient use. For external use only. Not made with natural rubber 
latex. Do not use on skin wounds. Avoid contact with eyes. 
Total body cleansing system directions: Remove one cloth at a time to cleanse each 
of the body parts shown on the diagram, then discard. Single use only. No rinsing 
necessary.
Heating instruction (optional): For optimal patient comfort, EASYBATH can be 
warmed. If using a microwave, warm for 30 seconds and test washcloth. EASYBATH 
can also be used at room temperature. 
Do not overheat! 

 Caution: Gloves diminish sensitivity to heat. Closely monitor heat levels with 
unresponsive or skin sensitive individuals. Do not put into a macerator!

          Waschtuch
Reinigt, beruhigt die Haut und spendet Feuchtigkeit; pH neutral und hypoallergen; 
CHG-verträglich; unparfümiert; zum Waschen ohne Wasser.
Hinweis: Tücher nicht wiederverwenden, nur für einen Patienten bestimmt. Nur zur 
äußerlichen Anwendung. Nicht mit Naturkautschuk hergestellt. Nicht auf Hautwunden 
verwenden. Vermeiden Sie den Kontakt mit den Augen.
Hinweise zur körperreinigung: Zur Reinigung, der in der Darstellung gezeigten 
einzelnen Korperpartien. Ein Tuch nach dem
anderen herausnehmen und anschließend entsorgen. Einmalgebrauch, ein Abspülen 
ist nicht erforderlich.
Anleitung zum erwärmen (optional): Für optimalen Patientenkomfort können die 
Waschtücher EASYBATH aufgewärmt werden. Bei Verwendung einer Mikrowelle, 30 
Sekunden lang aufwarmen und dann Waschtuchtemperatur überprüfen. EASYBATH 
kann auch bei Raumtemperatur verwendet werden.
Nicht überhitzen!

 Vorsicht: Handschuhe mindern die Wärmeempfindlichkeit. Den Wärmegrad bei 
nicht ansprechbaren Personen oder Personen mit empfindlicher Haut genau 
kontrollieren. Nicht in einen Zerkleinerer geben!

          Lingette de toilette
Nettoie, hydrate et apaise la peau. pH neutre et hypoallergénique. Compatible avec les 
produits au GCH. Sans parfum. Sans rinçage.
Avertissement: Usage sur patient unique. Pour usage externe seulement. Ce produit 
ne contient pas de latex de caoutchouc naturel. Ne pas utiliser sur les plaies cutanées. 
Éviter
tout contact avec les yeux. 
Instructions de nettoyage pour l’ensemble du corps : Retirer une lingette à la fois 
pour nettoyer chacune des parties du corps indiquées sur le diagramme, puis jeter la 
lingette. A usage unique. Sans rinçage.
Instructions concernant le rechauffage (facultatif) : Pour offrir un confort optimal 
au patient, EASYBATH peut être réchauffé. Si l’on utilise un micro-ondes, réchauffer 
pendant 30 secondes et tester la température de la lingette avant utilisation. La 
lingette EASYBATH peut également être utilisée à température ambiante. 
Ne pas surchauffer !

 Attention: Les gants diminuent la sensibilité à la chaleur. Surveiller de près la 
chaleur de la lingette chez les patients à peau sensible ou réactive. Ne pas jeter dans 
les WC broyeurs!

          Wasdoekje
Reinigt, hydrateert en verzacht de huid. pH-neutraal en hypoallergeen. Compatibel 
met chloorhexidinegluconaat. Parfumvrij. Zonder afspoelen.
Waarschuwing: Gebruik bij één patient. Alleen voor uitwendig gebruik. Niet gemaakt 
van natuurlijke rubberlatex. Gebruik het wasdoekje niet bij huidwonden. Vermijd 
contact met de ogen. 
Aanwijzingen voor volledige lichaamsreiniging: Gebruik steeds een nieuw doekje om 
ieder lichaamsdeel op het diagram apart te wassen. Gooi de doekjes weg na gebruik. 
Voor eenmalig gebruik. Het is niet noodzakelijk de huid af te spoelen.
Instructie voor verwarmen (optioneel): EASYBATH kan worden verwarmd voor 
optimaal comfort voor de patiënt.  Als u gebruik maakt van een magnetron, verwarm 
het doekje dan gedurende 30 seconden en controleer de temperatuur. EASYBATH kan 
ook bij kamertemperatuur worden gebruikt.
Zorg dat het wasdoekje niet te warm wordt!

 Voorzichtig: Handschoenen verminderen de gevoeligheid voor warmte. Houd de 
temperatuur nauwlettend in de gaten bij personen die niet kunnen reageren of een 
gevoelige huid hebben. Steek het product niet in een vermaalsysteem!

          Salviette per l’igiene del paziente
Deterge, idrata e lenisce la pelle. pH equilibrato e ipoallergenico. Compatibile con 
clorexidina gluconato. Senza profumazione. Senza risciacquo.
Avvertenza: Monopaziente. Per solo uso esterno. Non prodotto con lattice di gomma 
naturale. Non utilizzare su cute lesa. Evitare il contatto diretto con gli occhi. 
Istruzioni sistema di detersione completa del corpo: Rimuovere un panno alla volta 
per detergere ognuna delle parti del corpo mostrate nel diagramma, quindi eliminarlo. 
Monouso. Non è necessario risciacquare.
Istruzioni per il riscaldamento (opzionale): Per un comfort ottimale del paziente, 
EASYBATH può essere riscaldato. Se si utilizza un microonde, riscaldare per 30 secondi e 
verificare la temperatura del panno. EASYBATH può essere usato anche a temperatura 
ambiente.
Non scaldare troppo!

 Attenzione: I guanti riducono la sensibilità al calore. Controllare con attenzione la 
temperatura in caso di individui non responsivi o con sensibilità cutanea o non 
rispondenti. Non smaltire nel maceratore!
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          Toallita de baño
Limpia, hidrata y suaviza la piel. pH equilibrado e hipoalergénico. Compatible con 
clorhexidina. Sin fragancia. Sin aclarar.
Advertencia: Para uso con un solo paciente. Solo para uso externo. Este producto no 
contiene látex natural. No utilizar en heridas cutáneas. Evitar contacto con los ojos.
Indicaciones del sistema de limpieza completa del cuerpo: Quitar las toallitas una por 
una para limpiar todas las partes del cuerpo que se muestran a continuación, después 
desechar. De un solo uso. No es necesario enjuagar.
Instrucciones de calentamiento (opcional): Para la óptima comodidad del paciente, 
las toallitas EASYBATH se pueden calentar. En el microondas, calentar durante 30 
segundos y comprobar la temperatura. Las toallitas EASYBATH también se pueden 
usar a temperatura ambiente.
¡No sobrecalentar!

 Precaución: Los guantes reducen la sensibilidad al calor. Controle 
cuidadosamente la temperatura de la toallita en pacientes que no pueden responder a 
los estímulos o con hipersensibilidad cutánea. No introducir en el macerador!

          Toalha de banho
Limpa, hidrata e suaviza a pele. pH equilibrado e hipoalergénico. Compatível com CHG. 
Sem perfume. Sem Enxaguamento.
Aviso: Utilização num único paciente. Apenas para uso externo. Não contém látex de 
borracha natural. Não passar sobre lesões cutâneas. Evite contato com os olhos. 
Indicações para limpeza total do corpo: Retire um toalhete de cada vez para limpar 
cada parte do corpo (conforme indicado no diagrama) e, em seguida, deite fora. De uso 
único. Não é necessário enxaguar.
Instruções de aquecimento (opcional): Para maior conforto do paciente, o EASYBATH 
pode ser aquecido. No micro-ondas, aqueça durante 30 segundos e teste o toalhete. O 
EASYBATH também pode ser utilizado à temperatura ambiente.
Não aqueça demasiado!

 Cuidado: As luvas diminuem a sensibilidade ao calor. Controle a temperatura em 
pacientes que não respondam a estimulos. Não colocar em um macerador!

          Kúpacie utierky
Čistia, hydratujú a upokojujú pokožku. Vyvážené pH a hypoalergénne. Kompatibilné s 
CHG. Bez vône. Bez oplachovania.
Upozornenie: Na použitie len pre jedného pacienta. Len na externé použitie. Nie sú 
vyrobené z prírodného kaučukového latexu. Nepoužívajte na kožné rany. Zabráňte 
kontaktu s očami. 
Pokyny pre systém celkového čistenia tela: Vyberte jednu utierku po druhej, aby ste 
očistili každú časť tela znázornenú na obrázku a potom ju vyhoďte.
Na jedno použitie. Nie je potrebné žiadne oplachovanie.
Pokyny na ohrev (voliteľné): Pre optimálne pohodlie pacienta je možné Easybath 
ohrievať. Ak používate mikrovlnnú rúru, ohrievajte 30 sekúnd a utierku vyskúšajte. 
Easybath sa môže používať aj pri izbovej teplote. 
Neprehrievajte ich! 

 Varovanie: Rukavice znižujú citlivosť na teplo. Dôkladne sledujte úroveň tepla u 
osôb, ktoré nereagujú alebo sú citlivé na pokožku. Nevkladajte do macerátora!

          Mycí žínka
Čistí, hydratuje a zklidňuje pokožku. S vyváženým pH a hypoalergenní. Kompatibilní s 
CHG. Neparfémovaná. Nevyžaduje opláchnutí. 
Varování: K použití na jednoho pacienta. Jen k vnějšímu použití. Vyrobeno bez použití 
přírodního kaučuku. Nepoužívejte na kožní rány. Vyhněte se kontaktu s očima. 
Pokyny pro celotělový mycí systém: Vyjměte vždy jednu žínku k očištění každé části těla, 
jak je znázorněno na ilustraci, a pak ji vyhoďte. Jen na jedno použití. Opláchnutí není nutné.
Pokyny pro zahřívání (volitelné): Pro optimální komfort pacienta je možné mycí žínku 
EASYBATH zahřát. Při použití mikrovlnné trouby zahřívejte mycí žínku 30 sekund a 
pak ji vyzkoušejte. EASYBATH se může používat také při pokojové teplotě. 
Nepřehřívejte!

 Upozornění: Rukavice snižují citlivost na teplo. Pozorně sledujte úrovně zahřátí u 
jednotlivců postrádajících citlivost nebo s citlivou kůží. Nevyhazujte do mac erátoru!  

          Tvättlappar
Rengör, återfuktar och lugnar huden.pH-balanserad och hypoallergen. CHG-
kompatibel. CHG compatible. Oparfymerad. Sköljfri.
Varning: Endast för engångsbruk - en patient. Endast för utvärtes bruk. Innehåller inte 
naturlatex. Använd inte på hudsår. Undvik kontakt med ögonen. 
Anvisningar för helkroppsrengöringssystem: Ta en tvättduk i taget för att rengöra 
varje kroppsdel enligt diagrammet och släng den sedan. Endast för engångsbruk. 
Ingen sköljning behövs.
Värmeinstruktioner (valfritt): För optimal patientkomfort kan EASYBATH värmas 
upp. Vid användning av mikrovågsugn, värm i 30 sekunder och testa tvättduken. 
EASYBATH kan också användas i rumstemperatur. 
Överhetta inte! 

 Varning: Handskar minskar känsligheten för värme. Övervaka noggrant 
värmenivåerna hos personer som är okänsliga eller har känslig hud. Får ej läggas i en 
macerator!

          Kylpyliinat
Puhdistaa, kosteuttaa ja rauhoittaa ihoa. pH-tasapainotettu ja hypoallergeeninen. 
CHG-yhteensopiva. Hajusteeton. Huuhtelematon.
Varoitus: Vain yhden potilaan käyttöön. Vain ulkoiseen käyttöön. Ei sisällä 
luonnonkumilateksia. Älä käytä avohaavoihin. Vältä kosketusta silmiin.
Kokovartalonpuhdistusjärjestelmä – käyttöohjeet: Ota yksi liina kerrallaan 
ja puhdista jokainen kehon osa kaavion mukaisesti, hävitä sitten liina. Vain 
kertakäyttöön. Huuhtelua ei tarvita.
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Lämmitysohjeet (valinnainen): Potilaan mukavuuden optimoimiseksi EASYBATH 
voidaan lämmittää. Jos käytät mikroaaltouunia, lämmitä 30 sekuntia ja testaa 
pesuliina. EASYBATH -liinaa voidaan käyttää myös huoneenlämpöisenä.
Älä ylikuumenna!

 Varoitus: Käsineet heikentävät lämmöntumtemusta. Seuraa tarkasti lämpötasoa 
henkilöillä, joilla on alentunut tuntoherkkyys tai herkkä iho. Älä laita makeraattoriin!

          Badeklude
Renser, fugter og beroliger huden. pH-balanceret og allergivenlig. CHG-kompatibel. 
Duftfri. Skyllefri.
Advarsel: Kun til én patient. Kun til udvendig brug. Indeholder ikke naturlig 
gummilatex. Må ikke bruges på åbne sår. Undgå kontakt med øjnene. 
Afvaskningsservietter til hele kroppen – brugsanvisning : Tag en klud ad gangen for at 
rengøre hver del af kroppen som vist på diagrammet, og kassér derefter kluden. Kun 
til engangsbrug. Ingen afskylning nødvendig.
Opvarmningsinstruktioner (valgfrit): For optimal komfort kan EASYBATH opvarmes. 
Hvis du bruger en mikrobølgeovn, varm i 30 sekunder og test vaskekluden. EASYBATH 
kan også bruges ved stuetemperatur 
Må ikke overophedes!

 Forholdsregler: Handsker mindsker følsomheden over for varme. Overvåg nøje 
varmeniveauet for personer med nedsat følsomhed eller sart hud. Må ikke smides i en 
makulator!

          Badekluter
Renser, fukter og beroliger huden. pH-balansert og hypoallergen. CHG-kompatibel. 
Uten parfyme. Skyller ikke.
Advarsel: Kun for én pasient. Kun for utvendig bruk. Inneholder ikke naturlig 
gummilateks. Skal ikke brukes på åpne sår. Unngå kontakt med øynene. 
Helkropp-rengjøringssystem – bruksanvisning: Ta én klut om gangen for å rengjøre 
hver del av kroppen som vist på diagrammet, og kast deretter kluten. Kun til 
engangsbruk. Skylling er ikke nødvendig.
Oppvarmingsinstruksjoner (Valgfritt): For optimal komfort kan EASYBATH varmes 
opp. Hvis du bruker en mikrobølgeovn, varm i 30 sekunder og test vaskekluten. 
EASYBATH kan også brukes ved romtemperatur.
Ikke overopphet!

 Forholdsregler: Hansker reduserer følsomheten for varme. Overvåk nøye 
varmenivået for personer med ufølsom eller sensitiv hud. Skal ikke kastes i en 
makulator!

          Πανιά Μπάνιου
Καθαρίζει, ενυδατώνει και καταπραΰνει το δέρμα. pH ισορροπημένο και υποαλλεργικό. 
Συμβατό με CHG. Χωρίς Άρωμα. Χωρίς ξέβγαλμα.

Προειδοποιηση: Χρήση από έναν ασθενή. Μόνο για εξωτερική χρήση. Δεν είναι 
κατασκευασμένο από φυσικό καουτσούκ λατέξ. Μην το χρησιμοποιείτε σε πληγές του 
δέρματος. Αποφύγετε την επαφή με τα μάτια. 
Οδηγιες συστηματος ολικου καθαρισμου σωματος: Αφαιρέστε ένα πανί κάθε φορά για 
να καθαρίσετε κάθε ένα από τα μέρη του σώματος που φαίνονται στο διάγραμμα και, στη 
συνέχεια, απορρίψτε. Μόνο Μιας Χρήσης. Δεν χρειάζεται ξέβγαλμα.
Οδηγιες ζεσταματος (προαιρετικά): Για βέλτιστη άνεση του ασθενούς, το EASYBATH μπορεί 
να ζεσταθεί. Εάν χρησιμοποιείτε φούρνο μικροκυμάτων, ζεστάνετε για 30 δευτερόλεπτα και 
δοκιμάστε το πανί. Το EASYBATH μπορεί να χρησιμοποιείται επίσης σε θερμοκρασία δωματίου.
Μην ζεστανετε υπερβολικα!

 Προσοχη: Τα γάντια μειώνουν την ευαισθησία στη θερμότητα. Παρακολουθήστε 
στενά τα επίπεδα θερμότητας με άτομα που δεν ανταποκρίνονται ή είναι ευαίσθητα στο 
δέρμα. Μην βάζετε σε διαβροχή!

          Chusteczki do mycia ciała
Oczyszczają, nawilżają i pielęgnują skórę. O neutralnym pH i hipoalergiczne. Zgodne z 
CHG. Bezzapachowe. Bez spłukiwania.
Ostrzeżenie: Do użytku przez jednego pacjenta. Wyłącznie do użytku zewnętrznego. 
Wyprodukowano bez użycia kauczuku naturalnego. Nie stosować na rany na skórze. 
Unikac kontaktu z oczami.
Instrukcje stosowania systemu do mycia całego ciała: Jednorazowo należy wyjąć 
jedną chusteczkę i przemyć daną część ciała wskazaną na rysunku, a następnie należy 
chusteczkę wyrzucić. Tylko do jednorazowego użytku. Spłukiwanie nie jest konieczne.
Instrukcje dotyczące podgrzewania (opcjonalnie): zapewnić optymalny komfort 
pacjenta, chusteczki EASYBATH można podgrzać. W przypadku stosowania kuchenki 
mikrofalowej chusteczki należy podgrzewać przez 30 sekund, a następnie sprawdzić 
ich temperaturę. Chusteczki EASYBATH można również stosować o temperaturze 
pokojowej. 
Nie przegrzewać!

 Uwaga: Stosowanie rękawiczek zmniejsza wrażliwość na ciepło. W przypadku 
osób nieprzytomnych lub o wrażliwej skórze należy dokładnie  sprawdzić temperaturę 
chusteczki. 
Nie wkładać do maceratora!  

          Higienski robčki
Čisti, vlaži in pomirja kožo. pH uravnotežen in hipoalergenski. Kompatibilno s CHG. 
Brez dišav. Brez izpiranja.
Opozorilo: Uporaba pri enem bolniku. Samo za zunanjo uporabo. Ni izdelano iz 
naravnega kavčukovega lateksa. Ne uporabljajte na kožnih ranah. Izogibajte se stiku 
z očmi. 
Napotki za sistem za čiščenje celotnega telesa: Vzemite eno krpo naenkrat, da očistite 
vsak del telesa, prikazan na diagramu, nato pa zavrzite. Samo za enkratno uporabo. 
Izpiranje ni potrebno.
Navodila za segrevanje (izbirno): Za optimalno udobje bolnika se lahko EASYBATH 
segreje. Če uporabljate mikrovalovno pečico, segrevajte 30 sekund in preizkusite krpo 
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za umivanje. EASYBATH se lahko uporablja tudi pri sobni temperaturi. 
Ne pregrevajte!

 Previdnost: Rokavice zmanjšujejo občutljivost na toploto. Natančno spremljajte 
stopnjo toplote pri osebah, ki se ne odzivajo ali imajo občutljivo kožo. Ne dajajte v 
drobilnik!

          Șervețele umede pentru igiena corporală
Curăță, hidratează și calmează pielea. PH echilibrat și hipoalergenic. Compatibil cu 
CHG. Fără miros. Fără clătire.
Avertisment: Utilizare pentru un singur pacient. Numai pentru uz extern. Nu este 
fabricată din latex de cauciuc natural. A nu se utiliza pe pielea rănită. Evitați contactul 
cu ochii.
Indicaţii pentru sistemul de curățare corporală totală: Scoateți câte un șervețel pe 
rând pentru a curăța fiecare parte a corpului prezentată pe diagramă, apoi aruncați. 
Numai de unică folosință. Nu este necesară clătirea.
Instrucțiuni de încălzire (opțional): Pentru un confort optim al pacientului, EASYBATH 
pot fi încălzite. Dacă folosiți cuptorul cu microunde, încălziți timp de 30 de secunde și 
testați șervețelul. EASYBATH poate fi, de asemenea, utilizate la temperatura camerei.
Nu supraîncălziți!

 Atenție: Mănușile reduc sensibilitatea la căldură. Monitorizați cu atenție 
nivelurile de căldură la persoanele care nu reacționează sau la cele cu pielea sensibilă. 
Nu introduceți în macerator!

          Кърпи за сухо къпане
Почиства, овлажнява и успокоява кожата. pH балансиран и хипоалергенен. 
Съвместим с CHG. Без мирис. Без изплакване.
Предупреждение: За употреба от един пациент. Само за външна употреба. Не 
е произведено с естествен каучуков латекс. Не използвайте върху кожни рани. 
Избягвайте контакт с очите. 
Указания за системата за цялостно почистване на тялото: Сваляйте по една 
кърпа, за да почистите всяка част на тялото, показана на диаграмата, след което 
изхвърлете. Само за еднократна употреба. Не е необходимо изплакване.
Инструкции за нагряване (по избор): За оптимален комфорт на пациента 
EASYBATH може да бъде затоплен. Ако използвате микровълнова фурна, 
затоплете за 30 секунди и изпробвайте кърпата за почистване. EASYBATH може 
също да се използва със стайна температура. 
Не нагрявайте прекалено!

 Внимание: Ръкавиците намаляват чувствителността към топлина. Следете 
стриктно нивата на топлина при неадекватни лица или такива с чувствителна 
кожа. Не поставяйте в мацератор!

          Vannirõivad
Puhastab, niisutab ja rahustab nahka. Tasakaalustatud pH ja hüpoallergeeniline. CHG-
ühilduv. Lõhnatu. Ei vaja loputamist.
Hoiatus: Ühel patsiendil kasutamiseks. Ainult välispidiseks kasutamiseks. Ei ole 
valmistatud loodusliku looduslikust kummilateksist. Ärge kasutage nahahaavadel. 
Vältige silmadega kokkupuutumist. 
Kogu keha puhastussüsteemi juhised: Eemaldage üks lapp korraga, et puhastada 
iga skeemil näidatud kehaosa, seejärel visake ära. Ainult ühekordseks kasutamiseks. 
Loputamine pole vajalik.
Soojendamise juhised (valikuline): Patsiendi optimaalse mugavuse jaoks võib 
EASYBATH’i soojendada. Kui kasutate mikrolaineahju, soojendage 30 sekundit ja 
testige pesulappi. EASYBATH’i võib kasutada ka toatemperatuuril.
Ärge kuumutage üle!

 Ettevaatust: Kindad vähendavad soojustundlikkust. Jälgige soojustaset hoolikalt 
reageerimisvõimetutel või tundliku nahaga isikutel. Mitte visata peenestisse!

          Mosdókendő
Tisztít, hidratál és nyugtatja a bőrt. Kiegyensúlyozott pH-érték, hipoallergén 
összetétel. CHG-kompatibilis. Illatmentes. Öblítést nem igényel.
Figyelmeztetés: Egyetlen betegnél történő használatra. Kizárólag külső használatra. 
Nem tartalmaz természetes gumi latexet. Ne használja a bőrön lévő sebeken. Kerülje a 
szemmel való érintkezést. 
Teljes testtisztító rendszer – használati útmutató: Egyesével vegye ki a kendőket, 
tisztítsa meg velük a diagramon jelölt testrészeket, majd dobja el a kendőket. Egyszer 
használatos. Öblítés nem szükséges.
Melegítési útmutató (opcionális): A beteg nagyobb kényelme érdekében az EASYBATH 
melegíthető. Mikrohullámú sütőben történő melegítés esetén 30 másodpercig melegítse, 
majd ellenőrizze a mosdókendő hőmérsékletét. Az EASYBATH szobahőmérsékleten is 
használható.
Ne melegítse túl!

 Vigyázat: A kesztyű csökkenti a hőérzékelést, ezért legyen óvatos. Érzékeny bőrű 
vagy eszméletlen személyek esetén fokozottan ügyeljen a hőmérsékletre. Ne helyezze 
macerátorba!

          Maudymosi šluostės
Valo, drėkina ir ramina odą. pH subalansuota formulė ir hipoalerginis. Suderinama su 
CHG. Be aromatinių medžiagų. Nereikia nuplauti.
Įspėjimas: Skirta vienam pacientui. Tik išoriniam naudojimui. Sudėtyje nėra natūralaus 
kaučiuko latekso. Nenaudoti ant odos žaizdų. Vengti patekimo į akis.
Visos kūno valymo sistemos nurodymai: Išimkite po vieną šluostę kiekvienai kūno 
daliai, pavaizduotai diagramoje, valyti, panaudoję ją išmeskite. Tik vienkartiniam 
naudojimui. Nereikia nuplauti.
Pašildymo nurodymas (pasirenkama): Norint užtikrinti paciento komfortą, EASYBATH 
galima pašildyti. Jei naudojate mikrobangų krosnelę, pašildykite 30 sekundžių ir 
patikrinkite šluostę. EASYBATH taip pat galima naudoti kambario temperatūroje.
Neperkaitinkite!
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